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BILL

To continue and amend two certain
Acts therein-mentioned for the
better regulation of the Militia of
this Province.

HEREAS it is expedient to amend andWfurtl.er to continue, for a limited time,
an Act passed in the forty.third ycar of the
reigg of His Majesty George the Third, inti.
tuled, " An Act for the better regulation of the
g Militia of this Province, and for repealing
" certain Acts or Ordinances therein-mention-
" ed," as amended by two several Acts, that is
to say, by an Act passed in the fifty-seventh
year of His late Majesty's reign aforesaid, inti-
tuled, " An Act for reviving and continuing for
- a limited time, and amending an Act passed
c in the forty-third year of His Majesty's reign,
" intituled, , An Act for the better regulation
Softhe Mifilia of this Province, andjr repeal-
'' ing certainActs or Ordinances therein-mention-

ed;"-And by an Act passed in the fifty-ninth
year of the reign of his late Majesty aforesaid,
intituled, " An Act further to continue, for a li-
" mited time, and to amend an Act passed in

the forty-third year of His Majesty's reign,
" intituled, " An Actjfor the better regulation of
" the .Alilitia of this Province, andfor repealing

certain Acts or Ordinances thercin-mentioned ."
Be it therefbre enacted by the King's Most Ex-
cellent Majesty, by and with the advice and
consent of the Legislative Council and A ssembly
of the Province of Lower-Canada, constituted
and assembled by virtue of and under the autlho-
rity of an Act passed in the Parliament of G reat-
Britain, intituled, " An Act to repeal certain
" parts of an Act passed in the fourteenth year
"of His iMajesty's Reign, intituled, " An Act
"fòr making more eSfectual provisionjor the Go-
" vernment of the Province o Quebec in Norlh-

America," and to make further provision for
the Governmnent of the said Province ;"-and

it is hereby enacted by the authority ofthe saine,
that the above-mentioned Act passed in the
forty-third year of lis late MiN'ajesty's Reign, in-
tituled, " An Act for the butter regulation of

the Militia of this Province, and for repeal-
ing certain Acts or Ordinances therein-men-
tioned," as amended by the above recited

Acts of the fifty-seventh and litty-nintih years of
Ilis late Majesty's Rcign, and ail aud cvery the
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BILL
Pour continuer et amender deux

Actes y mentionnés, pour mieux
régler la Milice de cette Pro.
Vince.

U qu'il est expédient d'amender et de
continuer encore pour un tems limité, uà

Acte passé dans la quarante-troisième année du
règne de Sa Majesté George Trois, intitulé,
' Acte pour mieux régler la Milice de cette

Province, et pour rappeller certains Actes ou
«Ordonnances y mentionnés," tel qu'enend6
par deux différens Actes, c'est à savoir; par un
Acte passé dans la cinquante-septième année dit
règne de feue Sa Majesté, comme susdit, inti-
tulé, " Acte pour remettre en force et continuer

pour un teis limité, et amender un Acte passé
"dans la quarante-troisième année du règne

de Sa Majesté, intitulé, " Acte pour mieu
'«régler la Milice de cette Province, et pour
"rappeller certains Actes ou Ordonnances y men.

tionnés ;"' Et par un Acte passé dans la cin-
quante-neuvième année du règne de feue Sa
Majesté, comîÀe ýsusdit, intitulé, "llActe pour
e continuer pour un tems limité, et amender un
"Acte passé dans laquarante-troisième année du
'<Règne de Sa Majesté, intitulé, c Acte pour

mieux régler la Milice de cette Province etpour
rappeller certains Actes ou Ordonnancesy men.
tionnés ;' Qu'il soit donc statué par la Très

Excellente Majesté du Roi, par et de l'avis et
consentement du Conseil Législatif, et de l'As-
semblée de la Province du Bas-Canada, consti-
tiés'et assemblés en vertu et sous l'autorité d'un
Acte<passé dans le Parlement de la Grande-Bre-
tfage intitulé, " Acte qui rappelle certaines

parties d'un Acte passé dans la quatorzième
année du Règone de Sa Majesté, inititulé,
Acte qui pourvoit plus eSicacement pour le
Gouvernement de la Province de Québec,
dans l'Abnizie Septentrionale," " Et qui
pourvoit plus amnplenent pour le Gouver-
miement de-la ditè Province; ' Et il est

par le présent tatué par la dite autorité, que
l'Acte, ci-dessus mientionié, passé dans la qua-
r'ante-troisième année du Règne de feue Sa

AjvIjesté, intitulé, " lctc pour mieux régler la
" Milice de cette Province, et pour rappeller cer-
1 tains .Actes ou Ordonnances y mentionnés ; "
tel quaûmeidé par les Actes ci-dessis récités;des
cinquante-septième et cinquan te-neuvième an-
uées du Règnie de feue Sa Majesté; et toutes
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clauses, provisions, powers, authorities, direc.
tions and regulations in the said Acts severally
contained, shall be, and the sane is and are
hercby continued in full force and effect until
the day of
which will be in the year oie thousand eight
hundred and twenty and no longer.

Il. And be it further enacted by the authority
nforesaid, that iri case the Governor, Lieutenant-
Governor, or personi administering the Govern-
ment of this Province, for the time being, shail
think lit to distribute to the' sevei-al bodies or
battalions of Militia, in this Province, a quan.
tity of Fire-locks or Muskets, vith Pouches and
other accoutrements, not exceeduiig
for every Division or Battalion, sueit Fire-locks
or Miskets, and the Pouches shdli be entrust-
cd to the care of the Officer Commanding the
Division or Battalion.

III. And be it further enacted by the autho-
rity aforesaid, that ii case the Governor, Lieu-
tenant-Governor, or person Ad ministering the
Government, for the time being, should think
fit to distribute to each Comanding Oflicer of
*a Division or Battalion, any Bal-Cartridges, it
shail be the duty of such Commanding Officer,
on the drill days, by Law appointed, to cause
the Militia-men, between the ages of eighteea
and thirty,to fire at a Mark ; which cartridgds
shall be paid for by the public money of this
Proyince, out of the un-appropriated monies.-
Pro'vided the number of the said Cartridges do
not exceed for each
Division or Battalion.

IV. And be it further enacted by the autho.
rity aforesaid, that it shall be lawful for the
Officers commanding the said Divisions, or Bat.
,talions, who shall have received such Firelocks
or Muskets and Pouches to place thenï' in a
place of deposit, and to give them in charge to
such persons as they may think fit, near the
places fixed for assembling their Divisions or
Battalions or the Companies thereof.

V. And be it further enacted by the authority
aforesaid, that to enable the said Officers Com-
manding Divisions or Battalions to cause the
said Firelocksor Muskets and Pouches to be
taken proper care of and cleaned and repaired
when iecessary, the sum of
for each Musket shall be allowed them annually.

VI. And be it further enacted by the autho.
rity aforesaid, that iii case the Governor, Lieu-

tenant-



et chacune des clauses, dispositions, pouvoirs,
,autorités, ordres et règlemens, séparément con-
tenus dans les dits Actes, seront et ils sont, par
le présent, continués ci pleine force et effet
jusqu'au jour de
mil huit cent vingt et pas plus
longtems.

11, Et qu'il soit de plus statué par l'autorité
susditè, qie dans le cas où le Gouverneur, Lieu-
tenant Gouverneur, ou la, Personne ayant 'lad-
.ministration du Gouvernmentde la. Province,
pour le teins d'alors, jugeroit cnvenable'de dis-
tribuer aux diflretites Divisions ou Bataillons de
.Milice de cette Province, une quantité de.fusils
ou mousquets avec desgibernes et autres ac-
coutrements n'excédant 'pas f~ yo chaqiue
Division ou l3atailloi, tel, fusils ou mousquets;
et les gibernes seront confiés aux soins de l'Of-
ficier commandant la Division ou Bataillon.

111. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité
susdite, que dans le cas où le Gouverneur, Lieu-
tenant-Gouverneur, ou la Personne ayant l'ad-
minnistration du Gouvernement pour le teins
d'alors, jugeroit à propos de faire distribuer à
chaque Conandant de Division ou Bataillon',
des cartouches à balles, il sera du devoir de tel
Commandant,. les jours d'exercice fixés par la

*loi, de faire tirer au blanc les Miliciens entre
l'âge de 'dix-huit et trente ans, lesquelles car-
touches seront remboursées à même 'les deniers
de la Province sur les argens non appropriés ;
Pourvû que le nombredes dites cartouches n'ex-
cèdent pas e {
par Division on Bataillon.

IV. Et qu'il soit de plus statué par l'autorite
susdite, qu'il sera loisible aux Officiers Con-
inandans les dites Divisions ou Bataillons, qui
auront reçus tels fusils ou mousquets et gibernes,
de les placer dans un lieu de dépôt, et de les
remettre aux soins de telles personnes qu'ils
jugeront convenable, près des endroits fixés pour
l'assemblée (le leurs Divisions ou Bataillons ou
des Compagnies d'iceux.

V. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité
susdite, (lue pour mettre à meme les dits Olli-
ciers Commaudans de Division ou Bataillon, de
faire prendre le soin nécessaire des dits fusils ou
mousquets et gibernes, et de les tenir propres,
et de les faire réparer au besoin, il le ;sera ac-
cordé annuellement le somme de -

pour chaque fusil ou mousquet.

VI. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité
susdite, que dans le cas où le Gouverneur, Lieu-
tenant-Gouverneur ou la Personne ayant l'Ad-
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tenant-Governor, or person administering the
Goveriment of this Province, for the time being,
should think proper to advance the same, the Of-
ficers commandin gt lie snidDivisions orBattalions,
shall be respectively authorised, every year to
bestow, as a prcmiun, on each of the two best
Mark's-men, in their said Division or Battalion,
a Musket, not oqceeding in
value, and of wlhich the price shall be repaid to
the Military Chest.

VIL And bc it further enacted by the autho-
rity aforesaid, that in. case of equal skill in two
or more mark's-men, who shall have excelled
the other Militia-men of a Division or Battalion,
in ability in firing at the mark, tie premium
awarded shait be drawa for by Lot,

VIII. And be it further enacted by the au-
thority aforesaid, that on every drill.day, the said
commanding officers of Divisions or Battalions,
shall cause to be distributed to every Captain
or other Officer of a Company the number of
Fire-locks, or Muskets and Pouches they shall
think are required in proportion to the number
of Militia-men of wliich the said company con-
sists.

IX. And be it further enacted by the autho-
.Tity aforesaid, that every Captain or orfiicer to
ivhorm rire-locks, . or Štùskets and Pouches,
shall so have beer distributed, shall superintend
the, use of them, when they shall have been
delivered to the Militia-men, and collect them
after the drill, and each time shall cause then to
to be replaced in the place of deposit, appointed
by the Colonel, and under his direction, µnd
cause them to be cleaned by the Militiarmen of
the said company in turu.
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ministration du Gouvernement de cette Province
pourle tems d'alors, jugeroit à propos d'en faire
l'avance, les OfFiciers Commandans des dites Di-
visions ou Bataillons seront autorisés respective-
ment à décerner chaque année, comme prix à

II

.^ A

VII. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité 17(ï*L.,Qt
susdite, que dans le cas d'égalité entre deux ou '/ ~ tL
plusieurs tireurs, qui auront surpassé en habileté 
D tirer au blanc, les autres miliciens d'une Divi-

i quBataillon, ils tireront au sort le prix d-e.

seranebuséàl as mltie

VIII. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité
susdite, que chaque jour d'exercice, les dits
Colnmandans de Divisions ou Bataillons seront
tenus de faire distribuer à chaque, Capitaine ou Z
autre Officier d'une compagnie, le nombre. de
fusils ou mousquets et gibernes qu'ils lueront z f
convenable,à proportion du nombre des iiciens /
qui composeront la dite Compagnie. . c

IX. Et qu'il soit de plus statué par Pautori. r
tê susdite, que chaque Capitaine ou Officier à 4
qui il aura étéainsi distribué des fusils ou mous-
quets et gibernes, sera tenu d'en surveiller l'u- pL r.
sagesquand ils auront été mis entre les mains desI
Miliciens, et de les rassembler après l'exercice,
et de les faire cha r r a
dépot fixé par le et s i9ésa ion,
et de les faire nettoyer par rotationpar les Mi-
liciens de la dite Compagnie.


